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पुराने नयम क अंतम ता यह है क भु के महान और भयानक दन से पहले एलयाह आएगा।

मेरे दास मूसा क वथा को मरण करो, जसे मने होरेब म समत इाएल के लए, वधया और
याय-वधाना सहत, उसे आा दी थी। देखो, भु के उस महान और भयानक दन के आने से पहले म तुहारे
पास भवयता एलयाह को भेजूगँा; और वह पताआ का मन पुा क ओर, और पुा का मन उनके
पताआ क ओर फेर देगा, एसेा न हो क म आकर पृवी पर ाप का हार कँ। मलाक 4:4-5.

भु के 'महान और भयानक दन' से पहले जो एलयाह आता है, वह एक तगत त भी है और उस संदेश से
जुड़ा आ आंदोलन भी, जसे वह त घोषत करता है। इसलए जो भेजा गया एलयाह है, वह एक लाख चवालीस
हजार ह, जो मृयु का वाद नह चखते, जैसा क हनोक और एलयाह तनधव करते ह। वे वे लोग ह जह शी
आने वाले रववार के कानून के समय वज के समान ऊँचा उठाया जाएगा।

अंत समय के एलयाह का तनधव यूहा बपतमा देने वाले ने भी कया था, लेकन यूहा ने एक लाख चवालीस
हज़ार का तनधव नह कया। उसने उन लोगा का तनधव कया जो आंदोलन म शामल होते ह और अंत
समय के त का संदेश वीकार करते ह, जह तब पोप क सा ारा रववार के कानून के संकट क घड़ी म मार
डाला जाता है—यह संकट शी आने वाले रववार के कानून से शु होता है और तब समात होता है जब मकाएल
खड़ा होता है और पोप क सा बना कसी सहायक के अपने अंत को पचँती है।

एलयाह का चण कमल पवत पर है और यूहा का चण हेरोदेस के भोज-सभागार म है। ये दो एेतहासक
साी, काशतवाय अयाय सात म दशाए गए परमेर के अतम दना के लोगा के दो समूहा क पहचान करते ह।
एक लाख चवालीस हज़ार और महान भीड़, कमल पवत और हेरोदेस के जमदन के समारोह के साथ मेल खाते ह।
वे दो भवयसूचक धाराएँ एक ठोस संदभ-ब दान करती ह, ताक काशतवाय सह म वणत सात सरा म से
जो आठवाँ सर है, उसके तवा क सावधानीपूवक पहचान क जा सके, और इतना पयात भवयसूचक ववरण
देती ह क यह प हो सके क बाइबल भवयवाणी के छठे राय के अंतम चरणा म अंतम रापत—जो सात म
से आठवाँ रापत है—कस कार और या संयुत राय अमेरका का महान तानाशाह बन जाता है।

रववार के कानून के समय पीय गठबंधन हो जाता है.

“परमेर क वथा का उलंघन करते ए पोपतं क संथा को वतत करने वाली आत के ारा, हमारा
रा  अपने को धम से पूणतः व कर लेगा। जब ोटेटटवाद उस खाइ के पार अपना हाथ बढ़ाकर रोमी
शत का हाथ थाम लेगा, जब वह उस अतल गत के ऊपर से हाथ बढ़ाकर आमवाद के साथ हाथ मला लेगा,
जब इस वध संघ के भाव के अधीन हमारा देश अपने संवधान के येक सांत को, एक ोटेटट और
गणतंीय शासन के प म, अवीकार कर देगा, और पोपीय मयाआ तथा ांतया के सार के लए बंध
करेगा, तब हम जान सकते ह क शैतान के अतु काय करने का समय आ पचँा है और अंत नकट है।”
टेटमोनज़, खंड 5, 451.

फर भी इस चण म एक म है, और वह म ेरत वचन का वषय है। यह एक घटना है जो "आदेश" के समय
घटत होती है, जो एक अथ म एकल घटना है, पर वातव म यह घटनाआ का एक बत ही सुनयोजत म है।
"आदेश" के समय संयुत राय बाइबल क भवयवाणया का छठा राय होना बंद कर देता है; इसका अथ है क



वह सातवाँ राय आरभ होता है, परतु सातवाँ राय अपना राय पशु को देने पर सहमत होता है। जब झूठा
भवयवता पराजत होता है, तो डैगन अपना थान हण करता है और तुरंत अपने राय का आधा भाग पशु को दे
देता है।

कमल पवत पर बाल के चार सौ पचास भवयता थे, और उपवन के चार सौ भवयता भी थे, जो सामरया म
इज़ेबेल क मेज़ पर भोजन करते थे।

अब इसलए भेज, और सारे इाएल को मेरे पास कमल पवत पर इका कर, और बाल के भवयता चार सौ
पचास, और उपवना के भवयता चार सौ, जो इज़ेबेल क मेज़ पर खाते ह। 1 राजाआ 18:19.

एलयाह कमल पवत पर ए टकराव को एक ववाद करार देते ह—यह केवल इस  का ववाद नह था क सचा
परमेर कौन था, बक यह इस बात का भी ववाद था क सचा नबी कौन था।

तब एलयाह ने लोगा से कहा, म ही भु का भवयता अकेला रह गया ;ँ परतु बाल के भवयता चार
सौ पचास पुष ह। 1 राजा 18:22.

जब वग से उतरी आग ने एलयाह के बलदान को भम कर दया, तब उसने अपने ही हाथा से बाल के चार सौ
पचास भवयताआ को मार डाला।

और एलयाह ने उनसे कहा, “बाल के भवयताआ को पकड़ लो; उनम से एक भी बचकर न जाने पाए।”
उहाने उह पकड़ लया; और एलयाह उह कशोन नाले तक ले गया, और वहाँ उनका वध कया। 1 राजा
18:40.

बाअल एक झूठा पुष देवता था, और उपवन के वे चार सौ भवयता, जो अभी भी सामरया नगर म इज़ेबेल के
साथ उसक मेज़ पर भोजन करते थे, ी देवता अतरोत के भवयता थे। यह ी देवता कमल पवत के
भवयताआ का एलयाह ारा कए गए वध से बच गइ।

पहाड़ पर उपथत लोग अय परमेर के सामने भय और वमय से दंडवत होकर गर पड़ते ह। वे वग से
भेजी गइ तेजवी, भमकारी आग क ओर देख नह सकते। उह भय है क वे अपने धमयाग और पापा के
कारण भम कर दए जाएँगे। वे एक वर म पुकार उठते ह, जसक वन पहाड़ पर गूजँती है और उनके नीचे के
मैदाना म भयानक पता के साथ तवनत होती है, 'यहोवा ही परमेर है; यहोवा ही परमेर है।' अंततः
इाएल जाग उठा और ममुत हो गया। वे अपना पाप देखते ह और समझते ह क उहाने कस कार परमेर
का बड़ा अपमान कया है। उनका ोध बाल के भवयताआ के व भड़क उठता है। घोर भय के साथ,
अहाब और बाल के याजका ने यहोवा क शत के अतु दशन को देखा। तब फर चाका देने वाले आदेश के
शदा म लोगा को एलयाह क आवाज़ सुनाइ देती है, 'बाल के भवयताआ को पकड़ लो; उनम से एक भी
न बचने पाए।' और लोग एलयाह क आा मानने को तैयार थे। उहाने उन झूठे भवयताआ को पकड़
लया जहाने उह मत कया था, और उह कशोन नाले तक ले आए; और वहाँ एलयाह ने अपने ही हाथ से
इन मूतपूजक याजका को मार डाला। Review and Herald, 7 अटूबर, 1873.

कमल पवत संयुत राय अमेरका म शी आने वाले रववार के कानून का तीक है। तब एक लाख चवालीस हजार
का वज (जसका तप एलयाह है) उठाया जाता है। वह पर सचा ोटेटट सग जाली ोटेटट सग के
वपरीत, जो सामरया म है और इज़ेबेल का आहार खा रहा है, प प से कट होता है। वह पर वह रपलकन
सग, जो कमल पवत तक पचँने से पहले कलीसया और राय दोना का सग बन गया था, बाइबल क
भवयवाणी के छठे राय के प म अपने अंत को पचँता है। तब जो शेष रहता है वह है आहाब, और उसका
दसगुना रा , और इज़ेबेल, जो सामरया म छपी रही है, जबक वह धमयागी ोटेटटा के साथ भोजन करती है।
छठा राय समात हो जाता है, और तब वषा बना माप के आती है।



हेरोद के जमदन के भोज म, एलयाह, जसका तनधव यूहा बपतमा देनेवाला करता है, रहाइ या मृयु क
तीा म रोमी कारागार म है। छल के नृय को अंजाम देने के लए बाल के कोइ भवयता नह, बस इज़ेबेल क
बेटी सलोमी है। हेरोद और उसके शाही म बाबुल क दाखमधु से मतवाले ह, याक उसका जमदन भी रववार के
क़ानून का तीक है, और सभी राा ने 11 सतंबर, 2001 को, शी आने वाले रववार के क़ानून से बत पहले,
बाबुल क दाखमधु पीना शु कर दया।

इन बाता के बाद मने एक और वगत को वग से उतरते देखा, जसके पास बड़ा अधकार था; और पृवी
उसक महमा से काशत हो गइ। और उसने बड़े बल के साथ ऊँचे शद म पुकारकर कहा, “बड़ा बाबुल गर
पड़ा है, गर पड़ा है, और वह ामाआ का नवास, और हर अशु आमा का अा, और हर अशु और घृणत
पी का पजरा बन गया है। याक सब जातया ने उसके भचार के ोध क मदरा पी है, और पृवी के
राजाआ ने उसके साथ भचार कया है, और पृवी के ापारया ने उसके वलासता क बतायत से धनवान
हो गए ह।” काशतवाय 18:1–3॥

ये तीना ोक तब पूरे ए जब यूयॉक  क भ इमारत, ट्वन टावस, इर के एक पश से ढहा दी गइ।

“अब यह बात कहाँ से आ गइ क मने यह घोषत कया है क यूयॉक  वारीय लहर ारा बहा दया जाएगा?
यह मने कभी नह कहा। मने इतना कहा है क जब म वहाँ एक के ऊपर एक मंजल चढ़ती इ बड़ी-बड़ी इमारता
को देखती थी, तब मने कहा, ‘जब भु भयानक रीत से पृवी को कंपाने के लए उठ खड़ा होगा, तब कतने
भयानक य घटत हागे! तब काशतवाय 18:1–3 के वचन पूरे हागे।’ काशतवाय का पूरा अठारहवाँ
अयाय इस बात क चेतावनी है क पृवी पर या आनेवाला है। परंतु यूयॉक  पर वशेष प से या आनेवाला
है, इसके संबंध म मुझे कोइ वशेष काश नह है; केवल इतना जानती  ँक एक दन वहाँ क वशाल इमारत
परमेर क सामय के फेरने और उलट देने से ढा दी जाएँगी। मुझे दए गए काश से म जानती  ँक संसार म
वनाश है। भु का एक वचन, उसक महान सामय का एक पश, और ये वराट संरचनाएँ गर पड़गी। एसेे य
घटत हागे जनक भयावहता क हम कपना भी नह कर सकते।” Review and Herald, July 5, 1906.

शी आने वाले रववार के कानून का तनधव काशतवाय अयाय अठारह क सरी आवाज़ करती है, और
वही अहाब के कमल पवत तथा हेरोदेस के जमदन के भोज का भी तनधव करती है। हेरोदयास, जो क
इज़ेबेल भी है, हेरोदेस क मदरापान से भरी दावत म उपथत नह है, जैसे इज़ेबेल कमल पवत पर अनुपथत थी।
रववार के कानून तक, वह बाइबल क भवयवाणी के छठे राय, अथात पृवी के पशु, के शासन के सर
तीकामक वषा के दौरान भुला दी गइ रही। जब इज़ेबेल को 1798 और 1799 म घातक घाव लगा, तब छठे राय
(संयुत राय) ने बाइबल क भवयवाणी के छठे राय के प म अपना काल आरंभ कया। जब छठा राय
समात होगा, तब वह लौटकर अपने गीत गाने लगेगी और पृवी के सभी रा ा के साथ भचार करेगी।

उसके भचार और मदरा के गीत 11 सतंबर, 2001 को भवयसूचक प से आरंभ ए थे, पर वह केवल तैयारी
क अवध थी, जैसा क 508 से 538 तक के तीस वषा ारा दशाया गया था, जब उसने पहली बार सहासन लया।
रववार के कानून तक, जब एलयाह के हाथा छठा राय मारा जाता है, वह सामरया म छपी रही है। उस समय
बपतमा देने वाला यूहा उसक जेल म बंद है, या तो मुत अथवा मृयु क तीा करता आ।

हेरोद और उसके कुलीन म बाबुल क मदरा पीकर मतवाले थे, जब हेरोदया (इज़ेबेल) क बेटी सलोमी ने अपना
अयंत कामोेजक नृय कया, और हेरोद ने अपनी कामुक और अनाचारपूण इाएँ कट क। वह अपनी सौतेली
बेटया के यौन इशारा से पूरी तरह मोहत हो गया, और उसने उसे अपने राय का आधा हसा तक देने क पेशकश
क।

और जब एक अनुकूल दन आया, तब हेरोद ने अपने जमदन पर अपने सरदारा, सेनापतया और गलील के
मुख जना के लए एक भोज रखा; और जब उसी हेरोदया क बेटी अंदर आइ और नाची, और हेरोद तथा
उसके साथ बैठे ए लोगा को स कया, तो राजा ने उस कया से कहा, जो कुछ तू चाहे, मुझसे मांग, और म



तुझे ंगा। और उसने उससे शपथ खाकर कहा, तू मुझसे जो कुछ मांगेगी, म तुझे ंगा—यहां तक क अपने
राय का आधा भी। तब वह बाहर जाकर अपनी मां से बोली, म या मांगूं? उसने कहा, यूहा बपतमा देने
वाले का सर। और वह तुरंत शीता से राजा के पास भीतर गइ और मांगते ए बोली, म चाहती ं क तू मुझे
अभी एक थाली म यूहा बपतमा देने वाले का सर दे। तब राजा बत खी आ; तौभी अपनी शपथ के
कारण और अपने साथ बैठे ए लोगा के कारण, उसने उसे मना न कया। और तुरंत राजा ने एक जलाद को
भेजा और आा दी क उसका सर लाया जाए; वह गया और जेल म उसका सर काट दया, और उसका सर
एक थाली म लाकर उस कया को दे दया; और कया ने उसे अपनी मां को दे दया। मरकुस 6:21-28.

काशतवाय अयाय अठारह क पहली आवाज़ 11 सतबर, 2001 को सुनाइ दी, और सरी आवाज़ शी आने
वाले रववार के कानून के समय सुनाइ देगी। यूहा अयाय 6 म तुत इतहास म, 2001 क पहली आवाज़ मसीह
क वह आवाज़ थी जो अपने चेला को बता रही थी क उह उसका मांस खाना और उसका ल पीना चाहए, याक
वही वग से उतरी सची रोटी था। वह काल गलील म आरभ आ और यूहा अयाय 6, पद 66 म, जब उसके
बत से चेले उससे फर गए, चेला क छंटनी के साथ समात आ। वह इतहास गलील म एक आहार-परीा के
साथ आरभ आ, और पशु क छाप के वतन पर समात आ, जैसा क पोप के नाम क संया—जो छह, छह,
छह (666) है—से तीकत होता है। “गलील” का अथ “मोड़” है, और 11 सतबर, 2001 एक भवयसूचक
“मोड़” (गलील) था, और हेरोद का जमदन गलील के नेताआ के साथ मनाया गया था। काशतवाय अयाय
अठारह क ारभक आवाज़ और काशतवाय अठारह क अंतम आवाज़—दोना का तनधव गलील ारा
होता है, जो एक मोड़ है।

अतीत के इतहास से सीख मलती ह; और इन पर यान दलाया जाता है, ताक सब समझ ल क परमेर आज
भी उसी रीत से काय करता है, जस रीत से वह सदैव करता आया है। उसके काय म और रा ा के बीच उसका
हाथ आज भी ठक वैसे ही दखाइ देता है, जैसा क तब से दखाइ देता आया है जब एदन म आदम को पहली
बार सुसमाचार घोषत कया गया था।

एसेे काल आते ह जो रा ा और कलीसया के इतहास म नणायक मोड़ स होते ह। इरीय बंध म, जब ये
वभ संकट आते ह, तब उस समय के लए काश दया जाता है। यद उसे हण कया जाता है, तो
आयामक उत होती है; यद उसे अवीकार कया जाता है, तो आयामक अवनत और जहाज़ के डूब
जाने जैसी तबाही आती है। भु ने अपने वचन म सुसमाचार के आामक काय को कट कया है—जैसा क
वह अतीत म संचालत आ है, और भवय म भी होगा—यहाँ तक क अंतम संघष तक, जब शैतानी शतयाँ
अपना अंतम अतु कदम उठाएँगी। Bible Echo, 26 अगत, 1895.

वष 2001 क गलील, और शी आने वाले रववार के क़ानून के समय क गलील, यह पहचान कराती ह क अंतम
वषा का काश कब उंडेला जाता है। 2001 म यह एक मापा आ उंडेलन था, परंतु सरी आवाज़ पर यह बना माप
के उंडेला जाता है, जैसा क एलयाह ारा बाल के नबया को मार डालने के बाद इ चंड बरसात से दशाया गया है,
जो हेरोद के जमदन के समारोह म इ। हेरोद का जमदन बाइबल-भवयवाणी के सातव राय के जम क
पहचान कराता है, जो पूववत राय क मृयु के तुरंत बाद आता है। संयुत राय अमेरका ने 1798 म, पाँचव राय
क मृयु पर, शासन करना शु कया, और बाल के नबया क मृयु पर, सातव राय का जमदन आ पचँा। वह
सातवां राय अहाब के उर के दस-खडा वाले राय ारा, और हेरोद ारा, जो मूतपूजक रोम के दस-खडा वाले
उरी राय का तनध था, दशाया गया है।

और वे दस सग, जह तू ने उस पशु पर देखे थे, वे वेया से घृणा करगे, और उसे उजाड़ और नन कर दगे, और
उसका मांस खाएँगे, और आग से उसे जला दगे। याक परमेर ने उनके दय म यह डाल दया है क वे उसक
इा पूरी कर, और एक मन हा, और अपना राय उस पशु को दे द, जब तक क परमेर के वचन पूरे न हो
जाएँ। और वह ी जसे तू ने देखा, वही वह महान नगर है, जो पृवी के राजाआ पर राय करती है।
काशतवाय 17:16-18.



हेरोद सलोमी से क इ अपनी शपथ पूरी करने और उसे यूहा का सर देने पर सहमत होता है, और उसक शपथ
उसके राय के आधे तक देने क थी। संयुत रा के दस राजा, वेया से घृणा करने के बावजूद, अपना सातवाँ राय
आठव सर को साप देने पर सहमत होते ह, जो क पहले के सात सरा म से ही है। वे एेसे राय पर सहमत होते ह जो
वापी राय-वथा और उसक वापी कलीसया के संयोजन पर आधारत है। पर ववाह लैटन ववाह है,
अंेज़ी ववाह नह, याक उनके ववाह को 'ी' के 'राजाआ पर' राय करने के प म दशाया गया है। लैटन
ववाह म परवार ी का उपनाम रखता है, पुष का नह, और इस दोहरे ववाह का नाम भवयवाणी संबंधी वणन
का एक महवपूण तव है।

“राजाआ, शासका और रायपाला ने अपने ऊपर मसीह-वरोधी क छाप लगा ली है, और वे उस अजगर के
प म चत कए गए ह जो पव लोगा के साथ—उनके साथ जो परमेर क आाआ का पालन करते ह
और जनके पास यीशु का वास है—यु करने जाता है।” Testimonies to Ministers, 38.

हम इस अययन को अगले लेख म जारी रखगे।

आमोज के पु यशायाह ने यदा और यशलेम के वषय म जो दशन देखा, वह यह है: अत के दना म एसेा
होगा क यहोवा के भवन का पवत पहाड़ा के शखर पर थापत कया जाएगा, और वह पहाड़या से भी ऊँचा
ठहराया जाएगा; और सब जातयां उसक ओर बहती चली आए गी। बत से लोग कहगे, आओ, हम यहोवा के
पवत पर, याकूब के परमेर के भवन म चल; वह हम अपनी राह सखाएगा, और हम उसके पथा पर चलगे;
याक वथा सयोन से नकलेगी, और यहोवा का वचन यशलेम से। … और उस दन सात यां एक
पुष को पकड़ लगी और कहगी, हम अपना ही भोजन खाए गी और अपने ही व पहनगी; केवल इतना कर क
हम तेरे नाम से कहलाए , ताक हमारा कलंक र हो। उस दन यहोवा का अंकुर शोभायमान और महमामय
होगा, और पृवी का फल इाएल के बचे आ के लए उम और मनोहर होगा। और एसेा होगा क सयोन म
जो बचा रहेगा और यशलेम म जो ठहरा रहेगा, वे सब पव कहलाए गे, अथात वे सब जनके नाम यशलेम
के जीवता म लखे ह। जब यहोवा सयोन क पुया क मलनता धो देगा और याय क आमा और जलाने
क आमा से यशलेम के बीच से उसके ल के दोष को शु कर देगा। यशायाह 2:1-3, 4:1-4.


